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) «[VP] gl.ul\ At ol & ok J.{..., Sl ¢ 3 Ls\ t(SUb_]CCt)
(et P () 05w — noun phrase x5 ) (Tt e bl obdball
phae ol g By SA ol 5y W SN ol Jly

(V) £ 2 ais o=all cONjanction
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(ol 05Sa)

/TN

NP NP

/N

Adi N ¢ N

.

old men and women
(&._1\'—1 JS.JJ\)

Ll Jan b Jicty Sl Gagarll AT o Adi

e (10) &,
10- Nicole saw the people with binoculars.
(JLk.uu UAU\ «d_}S:\;\» Uj‘))/

i ol @6y Alaall 03¢ cpldinall (3 il sl b
with el wd 68 G ol Gelaay —«dsSin g3
(S il e Wiy . (people) osdl s e binoculars
D25 50 Jady lileie dleal

Uy 5 oo Y o o A b Sl i o pion 1 s e iy (1)
Jyndll 05ty 42y L\g) G pon 1ol (JUH Cmlo ga el 0 S el
U oo ga 4
5 A (o gadlly iy S geaill Badese | At e o piy ) W (3 ]
LS e YAY o 3 o g g S ULy L ot al
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(1) S 3 od sl e oyl 8 sla J (e

with binoculars el 4ud S (=) Jeal

Aleall 03g) A 5l il 1Shaa (people) and) g (Jliie)

saw Jaill Galge dleadl aud aai (@f-1) Jsal b Uy
:people AVl — sai gl Ao Jai jo e 5 ¢ pilaall Al gaia
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(L)

N

NP

VP
(#1055 (G 0559

NP
(&1 055)

ST

N Vv Det N PP
(=) (J®) 2942 () (e a2y

AN

Nicole  saw  the people With binoculars
(1 otaie Galela Gl «JsSain < )
(‘\Y‘—"k r )

P08 G p 8 cobdbal Sl ez (SN e G, ()

=sentence (i)

VP = verb phrase (... als 3,Le [ dab 0,5

V =verb

()

Det = determiner ( »12)

PP = prepositional phrase (il ai)

s ey gean oS Ll p s e llar e determiner «lidiy plaas
Sazy(.an —a — They Sy G ol el e Jutyy eVl oSl
Firsty numerals >3y «.... That — This) s ey «(....her — hisy aslu

#1...any —some —much — more : j ¢ =l <Ly «(...Second —
[Hartman: Dictionary of Language and Linguistics, p. 64 : jx]
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NP VP

(#0559 (G 055

\Y PP
NP
N Det N
Nicole saw  the people with binoculars

(i‘)ua.u Vaxiosa u.uu‘ «d)S;\B» L"_JJ)
(Y- Jsal)
oo psll e il e s - cn) 13,
A S el S A i sand)
(=08 =0l s ) French history teacher
Ju o o el il (i b gute (Jo v J U 2 sed
G — el 8 oflg) JEe ey il il oy e
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French  history teacher

(P ) (g b 0 y20)

N (<)
/\
N N
/\
Adj N
French history teacher

(il g2 2
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la ey G ol el (DA S i geid) VS
I o oS lgia JS el g pudll of 6 s
«dld Qe g .surface structure bl 4l 4 clddaay!
V) S Gasaill 380 Caagh YT Ulal i
— ¢y Akl ¥ deep structure ddwasd) 4l ) « iy
i ¢ ) Jall — saal 13
11- Who do you expect to play?

Ll e (11) Al Jhis of oSy el A oon) i
(3o el Y pedlll ) udlia @sSan e JIgm
o O Ny el Gige oo Jld gAY sl i o o
Ll g Aead jualic S5 (S S s ki of cancal
el o ol el cpla oSey o dalad
5ol Jald tdy slladll (belia¥ly — Uia) Aleadl 3¢) Apuliall Aisesd
Ysmie Who 535 Cus o(128) Hsead il e Gm I
S ppdtl) o8 (Jiiall 8y .play Jxill direct object 1yl
Neli who (5% cua ((12b) (b dam gall Tisead) Ly s
Cigw Who 48 a 8 (oillall US4y .play =il subject
(11) &8 Aleall e

12- a) you expect to play who?
(235 o 55 0

Y



b) you expect who to play
(Senly o g 4 23555 (0)
z o5 A cdipaadl Ay el 3 )5l e i L
Agns pey (WL2) Uil Taals iy msaill (go Aima g pn
kG Al - OV e o pmgiee A& ol ABE) k)
Adgeal) 4l (5 sie s Apadand) Al (5 gle

Thematic Roles 4 saall i g3

Taan] S Y e L A sy e Jia
el e (3o Wi cileal) diai 53 «agdialy b o(NP)
‘(13) Z\.L::\u._\.“ :\.La..;j\ _— .J..LAS\ \.'J.g_.t —_ Lﬂi)d) .;\.\A;J\ o.A@J L;-N.ﬂ\
13- The senator sent the lobster from Maine to

Nebraska.

A5 e« d e Fadll s guac i )
.(«\S.u\).g.'}» Y5 A« |

the ) Dhu ol 1Y cleall 038 agd Jiniddl (e ¢
o Jshuwall peddll af e (3280 (ulsw gac) senator
el 4l e (sl o ja) the lobster s ke o i Jls )

— Thematic role g saadl sl mlhiae o 1385 .0 Syl
s sy Caad Jexind — semantic role YAl sl

Aall ('\-'\) dJA.s.“ )@Jaf:j Lo daaa ‘;5 ¢Cpra Z).‘:LS O agl
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DU ales Ll oSa A Lo Y e (S
(Lo ds Y el 38 1 5o 3a iy jas of Jaadl) 4y gall

iy el Js¥ (1-1) Jaad

The senator sent the lobster from Maine to Nebraska

Agent: PPN\ N
(Jaillh &) L Gas — aee o

OTheme: L ey 53 A
ale adlgll) sl el

s Jull (i
Source: ELRIR Y adads
(J-‘-‘-‘M-“) Jall Ghaa

Goal: s el aass

(“—544-1‘) Jall &haa

the senator
oidae guac)
(&Y

the lobster
(oo 39)

Maine
AN 5 o)
(S
Nebraska
AW 5 )
(sl

= WYl Theme plaas Jlamsat — gl o pey — JUl a3 = (V)
cllaall lia by — & g PIRU E [y P R P I PP PR
.(+dly Rheme el Lewd O el iy diby e il [OiAty
3 (g 254) TOPIC bl (o — e iy  Min taady 3 049

(w3 Comment

Trask: A dictionary of grammatical terms in] : ks
o+ ¥ 1l Gldbaalt omas slinguistics, p. 278
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JUsY) Jf — Jil 5 Si dgeaiall of Y — ey — il

5« theme «dsdll 4e adl gy Ciyyes b caleaial 3 ol —

Sl e aisy ¥ ogoal «angdly 5 source « uadlly

Nl g pa — G R 5,SE Jadi b cdaladll Aol

LS c@gelly (e gl o(14) aall b LS cdSlally e 45Ul
:(15) daadl B

14- Terry gave the skis to Mary
(agent)  (theme) (goal)

(¢ olor 1 48 )i';)l\ €S > Ldasi)

15-  The magician changed the handkerchief into a
rabbit

(agent) (theme) (goal)
() Y dansdl jaludl Jsa)
cdaly all ‘C.\M:.ﬂ\ e aldsh LS.)J 4 _)\_33":\4:3_3
Joaall afiay Lo telld gy »Jaall Lpaul @l Sall Ciiay (5]
Al ES Jo Ciuay b (V1)

16- The astronomer saw the comet with a new
telescope at the observatory

(M)A\.d'a\a ¢ jeaal Sg._\zld\ :?S.\ﬂ\ LS‘_))
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(Y=1) Jaal
AV L) s e

The astronomer saw the comet with a new
telescope at the observatory

Experiencer: PN — the
£ i Jgu;) L Lu.,. o astr‘om.)mer
0 (4 oy (i)
Stimulus: Sonall g o2 — the comet
(o) (dall)
. th_3,]\ — a ncw
Instrument: ] L telescope
(sl falY) (332 eae)
, L s
' t'i:w (,5;\“ Ol — thev
Location: observatory

(54) (a1

Lo S 48 R
1dygaall Jf g (s

J‘}JKJ\ g su ‘_BLI\ «laglaay e ?-‘L"S‘ )
eaaadl JRall e e Gigpay Judl dadsall il

a1 o) ablly cade B experiencer plbaal 2 olad e ()
(VY Ae il )
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I S Jﬁu — e — (Ju) send Jailh alall (entry)
Jadlly 3l g Sy Jedl 138 Jd gl (NP) o) (Sl
Sy 58 Jaill 13 3 @) ) o8y o(agent)
sosndl sl i) 1ay ..(theme) Jadll ade ad gl s
gl sl y LAy e Jaill U8 a8l anl ()5Sl
& il Gl T ey e Jaill any o8l ) o] ()5Sl
(L3
17- send (Jw_»)
NP —— NP (from NP) (to NP)
agent theme source goal
(Gl ) (i e ) (Samd) ()
(san) see oaladll hasadd Paadl Jaisy 1ol Jlag
A lagled) e (aludy) receive

18- see
NP — NP
experiencer stimulus
(ol [ Sa)  (asd [ )
19- receive
NP - NP
goal theme

(Chaell)  (Jadl ade o8 50)
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S (<8 near — ansdl Jandl Jay el e
A A gledll
20- near
NP

location

(&4)
3y (NP) el (oSl aas 63 (5 snall sal )
b — Jehy — iy el Ll b aling g3 adpdl Lia
29 (21 a8 L LS ciael) (13) a8y dad el oS dlea

tigadaudl g Aipeal) sl (Gillaty Gpad Al

21- The senator sent the lobster from Maine to
Nebraska.

W oo W oo «ond I Fadl Gdse e du))
| («Sud o

Cuny Asead i) 8 ae) S G5 tlia L
el Jiadl 8 WSS i A Ay yeadl VL Ll oS
il <l sl 050 o)) UsSe JS (1748 ) send Jsill
W

ot oSy olaVl culi . saall By — Al Ala 4y
Mals — oVl sS4 g Cum ¢(22) Alead) Ll ) Al

AR



ac iy (o Yy cileall iy 3 — What {aleiu] 5 smal sl
e Gy A Jaill s g d el o aisal sag cJudll
:Send duﬂ gu.uxn d;.ul\ QA J)SJA“ Lf.))“"“ J_,..ﬂ\

22- What will the senator send from Maine to
Nebraska?

(Sl i A5 o o0 5 (2 9 oo s A 530 )
Ao Siay Y s il b ol 138 fa daal) sl
oo — Agenll Ll 8 A (What) an) o sSall 0¥ @llig
(ol o sh Umeid (Ll 4adse gy send Jadll Cpe
e o What sy Cua ((23) Aleadl @y Helii Lo s e
el sl A ay Jad Lo Jsas 8 Qb Jgaddl
(Wh Movement) "'Wh —; 3¢ saull

iyl -1 (wh-movementy wh — il gl ol ol &>~ L4 (1)
Government and binding «la )iy Jedy @k W o G ab e
o A plginYl ol B Ledt 0 el ausy (GB=) theory
13515 (i) all 3) 8l g0 ) (il gl a2l 3) 21 Ly
o e 0l Jp (Se s ey e oSTE gl @5 3 (8 =) Trace (Gs)
tk WS @5 S5 8 (fea S 4 Who did you hit

did you hit who :ai.ai 2

who did you hit (t) :aodewd 2

Ynza Jo (0,5 hit el of e dda W 3 «(J,»..Jl» TN J,.a.4 J,d\ el
i 3) olad s S f Wbt 2 g o oty W 1ol Y pmie liag
R PR IV I Y We Y ¢ Jodld lle (Who) Jgeil 1is ¢ ol (o
A ) Olleal a1 12 (s ans o

(Riley,English Grammar, p. 209 : L)
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23- The senator will send what from Maine to
Nebraska.

(«ud i AN 9 I «cpor AN 5 o Wiy Ju ) Lidaa g
el g Adaad) 4

age il Aleadl yuadiy Aipenl) Al Alis 380, 3 (IS
A ) Y1 dela e oSa s ypalll Byl e Taay

24- In sentences with the same deep structure,
noun phrases will be associated with the
same thematic roles.

Ladn Agan) el 068 sl sl Aead 4nd @y Jaad )
(Rsaad iy
wh — se sl ALY Jle apeil 138 dain poais Y
Gy a5 AY) Jeall gl e — Gl o )y Luid
A Jeadl #1551 el 2a) 5 Aigec
25- a) Anton will throw the ball.
(380 ol «(y shaily)
b) Will Anton throw the ball?
(%580 € shily Gl Ja)
Anton = agent (J=illy Al
the ball = theme (J=ill 4l 23 )
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26- a) The boxer knocked out the champion.
(pall) &yl ) s 2 ¢ )
b)  The boxer knocked the champion out.
(il 2y ally Sl 4nnm (U 5o
the boxer = agent (J=dlh estéj\)
the champion = (Jadll 4:le a3 4l)

theme
27- a) Sandra received the book.

(S iy i)
b)  The book was received by Sandra.
((BEW PR REEINA,
Sandra = goal (¢
the book = theme (Jzdll 4ule o8 (V)

sV Gty deal) Al e Al e oo L )
SV I Y BV SNC (S 7/ RSV VDY RPN SRR

W o b ccmnd il e b clalS)) Ly ol ) 45 k) Sl

Gise of e i Lo o 1 A LS VAl diE, Aea

gL c(_;J);.AM aJJJ J.};:) c:ﬁ:md‘ :\T).ul‘ ‘éa c(NP) LEA.J)” u}SA.“
LA il mﬂu_u.d\ G suaadl 122 d5ay Je X5 ua\..a\ KTy
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(L ge Oy = ) Ddassaiall jlladall jpeuds
((4ui) himself :Jie — LuSaidl flecall i (o
slo Al Ly Lad ) — (agudil) themselves «(lgasi) herself
Ay all ?.\c» — A4S gl Al s 4865 52

LD e g gl o i BSatd) e
bole . paiatd 3 adlpall i b o L lly s ¢(NP) dsansYl
anial) as L ¢(28) Alead) — Mo — efligay .o sSall o3g) —
bl J giall jaraddll a8 gdll & (4nd) himself uSaid)
28- Jim hurt himself

(A.u\s.: “py & _);)

— self Al L 5 et jaS flos — apddy 3 — el el ()
Ma o e Bl e dpldY) sy (pamll) — sElVES 2231 4 (2 ,4a))
- herself - himself - yourself - myself) >l s ¢ 4
.(themselves — yourselves — ourselves) ~~U 23, (themselves
(S 3 Why (3405w p e Slaall oAb Y
Riley, English Grammar, p. 92. : il
Bdrcor LT 4US™ yads Hhins U 2yl 3 2ol flaall Al 5 g .5 5 it 5,
Robty — i B 5y o e Cm (YOR-YYY o) (elall sl el 3
S ghib e 0By il JWl s gl ods Gl 3 — e
Lo (3 oy ((onn g cadby — Ol Jlail 5t o iy 2l 3y
VA 3 £ S OTE 3l oda e s
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ol 5 e s gl 0 95 i
Juay s el Sall - Alaall e AT GlSa b S
Ueall Jia dlan (i o (dima e = ) panall @l 4 pudy L
oaadd 3 himself paidl el 4l ui L of aai ¢(28)
e allay (o3 ) osSall 138 ey Jim e oSl
its antecedent jrecall 138 «aa yor — laall 4l

ol kel Joists ¢ 31
29- a) [s Clare showed Alice a picture of

herself]

(Lgomad g_)}u <oy« 1Sy C.:_j)

b) [s Clare said [s Alice took a picture of
herself]]

(L 5 o 38 oty f el l8)
aale ) Aeadl o @ stnan Lolady) dal ol ¢
o ol I aan f Sa herself el o) Cus e
Aeall i 5,3 (picture) 5ol o s ey .eulhy
((29b) dleadl b SLal 138 (g e 0sS of oSa (292)
ol () Y) herself paall dga pe 4@ o (Sa Y Y
M fandl e 48 jlial) 230 b sl (B
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30- The Same S requirement: A reflexive
pronoun and its antecedent must occur in the
same S.

(aal i g Ly o oy dnn oy eSaial) ppaniall)

(Alice 5 Clare :iel) el USa 22 5 (29a) b
lild Laall 4 (herself) puSaie jaa 3a g LS cAlanl) i A
o (Ray sl (oSl Sl (o B (ol (30) Tasall iy sl
iles (292) Aleadl (i iy ¢ Saidl parall Sl Gen yo )5S
ol Se pid — Jlid) 8 (29b) Alead G U, LAl
Wiy cAleall a3 (Seiall yraall ae — (Alice :gicf) 2y
5 )sanall dlaall 2 & adid (Clare : gel) AV i) sl
oSaiddl el lgd ol A el ag cOpm e sl On
Jady o (Clare) canwd! (Sl A Sy S 135 ¢(herself)
| cpSaidl el 18 aa g daid

_ Gl 4y e g sl ) W el e L
duamad el aad (dlaa puadi (A ) Aad pallad s
.clause boundaries 4e 3 Jaal G «Joal srasa g
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C-Command (<ligSdl b asaill=) [ oSl asadl) el
()Requirement

39l e S Gl o8l dapad 4l
GBS e b lliy AuSaial flacall i & JAN5 5 oI a3
ol abasally Lelicd oSy A Aleall a5 ¢(31) a8 DA
| (0-1) JSA (A asa sal

31- The boy’s uncle admired himself
(it Al 2 )

V?»M ;s Constiuent command — jLa1 2 C-Command plhas (V)
fodin 1 Sl g r 3 A eda 3 ] — TS g (Kol rsl S0
(o) jote pal df1de (s (Soudliy Jiey [V €A e G s aet il & a3
s 1,0 2 o) eli «Government and binding theory & Jiy Josl
Lom o ekl (S o SO Rl o 0S4 jen cih ] B il
iU e — Ly U e (GOVEIMENt =) Y1 3 Sy U, e sy
s gailly Y gie Vet Akl 2 > ¢(binding =) i 2 of Ss — s
Sl SN sy 0f om0 in pr — Ya)  lala (Sl
) oKz — S — (&) hit Juib g Kol U sy
() Jadh 1a s gy O o el JWI (NP 1 03U 3 (governs
‘it the donkey U 3 LS J6 () 0,50 5y iati

»ball oo — hyy Aitchison: Linguistics, pp’. 192-196 5 Lo ]
AL e o D el Lol oy Ny Jeal) (3 0) A e ) R
TV 1=y 6y a3 et ,a & ks (3 dede
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/\ |

The boy’s uncle admired himself

(o—1 Jsa)

oSaidl el ae Cand (TS 25y e a2l (lad
OisSall cpia e datd Maly ol el i 8 himself
5 055 o oS (d ac = The boy's uncle : qel) Huaud)
cael G Gaddll i edlld Loy L puSaiddl ypaall dlll aa e
gl Gy el aen g oS o g (31) Aeall 6 audsy
(Gl sl 138 5p5el 4 zlas A sy
i «C-Command FsSall aSaill 6 Séy kg (Y W oal)
tsh WS u)a;"t ‘_533\

32- The NP x C-commands the NP y if every
category dominating x also dominates y.
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(F) ol ISl g8 LS oSty (X) (oonl) 055l ]
se S e (X) Ole Sl (soa3 Sy IS 058 o
1y
G Lo ga oSN cAuSaiall flacal paudly (@l 6 28 Ad
: Sl ol S POSIS
33- The C-Command Requirement: A

reflexive pronoun must be c-commanded
by its antecedent.

(A e U 5y G5 4 S8l oy ¢ ang i) ypanall)
el P o Gl dandy ey (oS 2 kil (Y1
(0-1) KA L cwd SIS S 5 cthe boy's uncle 5 the boy
oS4l dominate  Je o laad y Ggai Ul 43 R
e oS Wy .(S) dleadl oy el <The boy's uncle !
S i il gl o — Gl .l (g sl

> A8 » «jaw» — domination s dominationg sdeas a5 (V)
Ll ol oy Rkl B (e ol 3yt el 3 Sy S
AT e dasll b Sl ) e nodes Gt b gk LS adleal)
o500 3 adl IS g el IS 8 e 0 04 (oS A ol st
((Vor e d il Slodlasall qomany Gl 5

3 sl pele e cRin o) daadl o — node 54;';@._«.\53\»_4 5 g2l y
(TYA e bl jasall oy Casn ¥ il e OIS 01y o el o I

gode dl ey ) el Gy el B e g Y G @GSy 5 ) 0,55
(Y8 VoY o bl jauall oy alolill daadl S oo o 5 oo G5l i
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Uiy il Gy chimself b UGS oSaiy (NP') 1 audl
el D s ye didy ity of = ML — sy (G
el 138 ¢ gum b Cangh 8 Alanl (i o' Ll LS,

il pe gAY il Ju et gd — 3 — Jaadly
J&3) b — (NP?) The boy A ceul) Sl o filead od¢)
o) (sSal g (S)ilead tlan ccfugmi iy 4de s — (0-7)
o3 Tl 8 Lgia DIS (f JaD] (NP') 5 anll gl 3 JY)
@D g (S = Uaad ) L Legio J ¥ ) S Ly 11 JSa)
il b S el S pSaid el (el
Ay Ohimself (Saiall el 3 GSa oy Y (NPP) (5 _nil
Ay sthal el & @llig ccdnn por Aisda g Jidy of (e D

NP2 N v NP?
The boy’s  uncle admired  himself
('1—-'1 Jid ‘)

oiﬁt-_.d_;.n;f\o,&;;oiwLq}ﬂurs,d\sﬁouug&,,uws)(\)
QW e SIS Jas JyY e s 44 OL JST 0K
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Jaad) Al paadd B g8 <l g AT Jal ge ¥t

(ddge Alan e clial s dale V) Cund L€ Al 30
Ylaiol Bl Jasiasi Sn — b odaadl lan i b pged
e «Jolity ) RS it ] ity — Jlal pumie ol
G AN iy Gl @y pe AR e gy
ol D) degie 3B oV - Sy addadl
s« Je\ailly

Pragmatics 43! gl

3 ey LA o sale @l il allaas ik

03 Cijlad Lajas Jadly Al ee pdi 3 agd sl

A e 08 sd G Giell, i g3

Jaxind 53 Handl Login IS laiiad e Jaiii LS .oblad

o2 il ) Gkl — — IS Logid jma e 5 cilead 43

oflaadl Sl ey e Jialy ccilogad) «Juagy 3 sl
: ol

34- a) The councilors refused the marchers a
parade permit because they feared violence.

2 i el () shanall) alaall eliac] (i ]
[aiadl Jleel (o |5 2l ¢ juaally (o jallanall
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b) The councilors refused the marchers a
parade permit because they advocated
violence.

i elae) (s siaall) Galaadl eliael i ]
[caiall Jlaet 1 sad 23 ¢ jaunally o jaliall

Oadll Jae Led Gaaly (bleall (il 4 il 4l

sY Aleall 8 (1554) Feared] Lagie 0 ¢ 3all 3 (0 ) sl

Adi ol e a2l ey Al 8 (15af) advocated Jiie

phias iy Sy 1S i they secall des e (el B oS

o G o o JoY Aaall ¢ el 138 s e gl Gl

S oas O am oon B (sl elacl) councilors
Al dlaall 3 oo aUssdl) marchers

— o peal Lunn el Al e il 13 o s Gl

pans Ly (Uaieer 3 iy L «Sap 4 s o call qacl sy

Uaga 5 ey 4 — Vapads el (lilediag Jaly «ileleally

oo il A A s (oslsiadll) «oadaal elmely o5 oY
Al sasd A 1S o Y e Juel Jgas
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The Cooperative Principle (&saall ) ¢ glasl fas

o iy Gl 5 B8 eVla i il gl 6 pedd il
cdaadl Glany (e 3 el

Al (g B egiall ga) O of — Mie — L

elid) o ab i) o asd ol Aabie Jan el
a1 o e pe I b (AL 038 1) sae L Y
S 3 ) selas @llay o Uad Sy Y statement
s sd o L gy 8 @Dy oda )l d (gAY
Liad) il (e FEEAYI 138 B oy o S e Al e lsal
«Joa gy 1 aalll g c.\sl:'j D «@ihally e b cdlaall 03¢
Aa gledll

o (A el 085 f — 3dle — (il e
Coyo il Lo 1o 3a 138 lm aig . aliall Bauilin g 300l 205 Sl
O <Al 5 MU cooperative principle « sl Tae —
o = el i) Caulie e Gald BB e DISU gy
43 L datin o — Lo f — e o Mim i gy — 5 A
cdauliadly 5 «@al@yly Ja ) Fjﬁ\ (K%Y
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@y e Gain watar oad sl Judl iy
sl 53 e 1 s gl L@l 13 S ol caaliyly Jla
5 (sede 058 o @Y B xlad) L add oo
Ja o B peadl 1 08 o rgel) 4t Lo sl Ll
(sl b L e Lo ALY o<
Yy ol el ine Slo BLma) 1a il oy
R sp oS e gl e Gl cleuS i G e
3 IS = asd Akl Jae 3 WDl o3 a0 can —
Ls-“" cekabiinlly 138 Jie o) caeladd 13a ol «Z.\-A)ll-d» 2dy
A «baslly C&L':‘-‘ i oAl e Ll TA NN
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35- Have you stopped exercising regularly?
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36- Have you tried exercising regularly?
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37- a) George admitted that the team had lost.
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b) George said that the team had lost.
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38- a) Abraham Lincoln was assassinated in
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39- a) There is a bear behind ybu.
(il b ellia)
b) Run!
()

¢) Did you know there is a bear behind
you?

(felila G5 ol o ala3 Ja)
d) what is that bear doing in here?
(Tla Gl elld Jaiy 13)

iy e gadd dra Y s il Bas ol il
Blaly aie Ll Gint o oS (st bl =) s
P LaS Bania A 5
40- a) I wish you’d open the window.
(338U ity Jiadis o s )
b) Open the window
(3281 i)
c¢) Could you opent the window?
(S328L i Sy )
d) It’s awfully hot in here.
(5Us5 Y Lals 52l 5 )
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41- a) I promise that I’ll be there.
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b) I bet that the Yankees will lose
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c¢) I warn you that’s not a good idea.
(35S Cund 038 ... y2al)

d) I agree that you should do it.
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